Ragnar Jonasson & Katrin Jakobsdottir ¢ Reykjavik






Ragnar Jénasson
Katrin Jakobsdottir

REYKJAVIK

THRILLER

Aus dem Englischen
von Andreas Jager

btb






Dieses Buch ist Agatha Christie gewidmet,
die 1n uns beiden die Begeisterung fiir Kriminalromane weckte.






Die wichtigsten Personen

Lara Marteinsdottir

Valur Robertsson

Sunna Robertsdottir

Margrét Thorarensen
Jokull Thorarensen

Nanna Thorarensen
Gunnar Gunnarsson

Katrin Gudjonsdottir

Kamilla Einarsdottir
Kristjan Kristjansson
Gudrun Reykdal
Snorri Egilsson
Dagbjartur Steinsson

Laufey Karlsdottir
Baldur Matthiasson
Sverrir und Kiddi

1941-?

Journalist bei der Zeitung Viku-
bladio

Literaturstudentin, Valurs Schwes-
ter

Politikstudentin, Valurs Freundin
Rechtsanwalt, Margréts Vater, che-
maliger Justizminister
Rechtsanwiltin, Margréts Mutter
Theologiestudent, Freund von Va-
lur und Sunna

Margréts Freundin, arbeitet beim
Statistikamt

Sunnas Vermieterin

Polizist

Kristjans Frau

Polizist

Herausgeber und Chefredakteur
des Vikubladid

Dagbjarturs Ehefrau

Journalist beim Vikubladio
Mitarbeiter des Vikubladid



Ottar Oskarsson

Olsf Blondal

bordis Alexandersdottir
Finnur Stephensen

Pall Johannesson
Gunnlaug Haraldsdoéttir
Elisabet Eyjolfsdottir
Hogni Eyfjord

Marteinn und Emma

einflussreicher Rechtsanwalt, der
Lara als Haushaltshilfe einstellte
Ottars Ehefrau

Schauspielerin

Grof3hindler, Pordis’ Ehemann
Stadtrat

Palls Ehefrau

Palls Sekretérin

Bauunternehmer

Lara Marteinsdottirs Eltern

Hinweise zur Aussprache der islindischen Namen auf

Seite 350/351I.



ERSTER TEIL






1956

6. August

Der graue Hut flog aufs Meer hinaus.

Kristjan war aus der kleinen Kabine ins Freie getreten, um
den Blick iiber die Faxafl6i-Bucht zu genief3ien und die Insel
ndher kommen zu sehen, eine kleine griine Erhebung vor dem
Hintergrund der Berge. Als die Windbo den kleinen Fisch-
kutter traf, hatte er schnell reagiert, aber nicht schnell genug,
sodass er anstatt seines Huts nur Luft zu fassen bekam. Ob-
wohl er es nie offen ausgesprochen hitte, fand er, dass es
Schlimmeres gab als diesen Verlust — der Hut, ein Weihnachts-
geschenk von seiner Verlobten, hatte eigentlich nicht so richtig
zu ihm gepasst. Jetzt hatte er einen Vorwand, sich einen neuen
zu kaufen.

Zwar wiirde er nun seinen Besuch auf Videy, der Insel di-
rekt vor der Kiiste bei Reykjavik, ohne Kopfbedeckung absol-
vieren miissen. Aber was machte das schon, wenn das Ganze
ohnehin wahrscheinlich reine Zeitverschwendung war? Krist-
jan war noch keine dreif3ig und wurde normalerweise nicht mit
irgendwelchen wichtigen Aufgaben betraut, aber an diesem
langen Augustwochenende — am Montag war Kaufmannstag,
ein Feiertag — war sein Vorgesetzter verreist.

Hier auf dem Boot allerdings, unter dem bedeckten Him-
mel und ohne Schutz vor dem bdigen Wind, hatte man das
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Gefiihl, dass der kurze isldndische Sommer schon vorbei war.
Da es keine regelmaiflige Fahrverbindung zur Insel gab, hatte
Kristjan improvisieren und einen Bekannten, einen alten
Fischer, bitten miissen, ihn liberzusetzen.

»Wir sind schon fast da¢, rief der Bootsfiihrer jetzt mit hei-
serer Stimme vom Ruderhaus.

Kristjan nickte, obwohl es niemand sehen konnte, und
schloss noch einen weiteren Knopf an seiner Jacke, um sich
vor der Kilte zu schiitzen. Immerhin brachte der Ausflug ei-
nen Tapetenwechsel, dachte er, bemiiht, die Sache positiv zu
sehen — auch wenn sonst nichts dabei herauskommen wiirde.

Eine Frau von schitzungsweise Anfang dreiflig erwartete
ihn am Anleger. Kristjan hatte den Fischer gebeten, ihn in an-
derthalb Stunden wieder abzuholen. Nach der Riickkehr nach
Reykjavik wire dann der ganze Vormittag fiir diesen Besuch
draufgegangen.

Die Frau streckte die Hand aus. »Ich bin OI6f Blondal. Will-
kommen auf Videy.« Ihre Miene war ernst, und sie ldchelte
nicht.

»Freut mich, Sie kennenzulernen. Ich heife Kristjan«, erwi-
derte er. Etwas an Olofs Art war ein bisschen seltsam, dachte
er. Sie wirkte, als ob sie etwas zu verbergen hitte, und zugleich
hitte er schworen konnen, dass sie erleichtert war, thn zu se-
hen.

»Hier entlang«, sagte sie zaghaft und ging voran iiber den
grasbewachsenen Hang hinter dem Anleger. Er folgte ihr,
schaute auf ihre kurzen roten Haare und ihren dicken Woll-
pullover.

Zwei auffillige wei3e Gebdude mit roten Déachern tauchten
zwischen den beiden griinen Hiigeln der Insel auf: das alte
Gutshaus aus der ddnischen Kolonialzeit und daneben die
kleine Kirche. Als sie ndher kamen, fiel Kristjan auf, wie ver-
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fallen sie wirkten — die Farbe blitterte von Wianden und Fens-
terrahmen ab. Dahinter sah er ein paar baufillige Nebenge-
biude, eines davon wohl ein ehemaliger Kuhstall, Uberbleibsel
aus der Zeit, als hier noch ein Bauernhof gewesen war. Auf
halbem Weg blieb OI5f stehen, drehte sich um und sagte:
»Dort gehen wir allerdings nicht hin. Mein Mann ist zu
Hause — wir wohnen ganz in der Nihe.«

Kristjan nickte. »Ist es denn nicht ...«

Sie unterbrach ihn. »Wir haben die Schliissel zum Guts-
haus, aber dort wohnt niemand. Es ist ein bisschen verwahr-
lost, aber eigentlich noch relativ gut in Schuss fiir so ein altes
Haus. Wussten Sie, dass es zweihundert Jahre alt ist? Das l-
teste Steingebidude in Island.«

»Dieses Madchen — Lara ...«

Wieder fiel sie ihm ins Wort. »Sie sprechen am besten mit
meinem Mann.«

Kristjan stapfte neben ihr her, und eine Weile schwiegen
beide. Auf der Insel wehte ein boiger Wind, doch es war hier
wirmer als wihrend der Uberfahrt. Nachdem sie ein paar Mi-
nuten gegangen waren, fragte er: »Entschuldigen Sie, aber Sie
sagten, dass Sie hier wohnen, Sie und Thr Mann?«

»Wir sind im Friihling hergezogen, in ein Haus, das meiner
Familie gehort. Den letzten Sommer haben wir auch hier ver-
bracht. Es ist ...« Sie hielt inne. »Es ist einfach einmalig.«

Kristjan bezweifelte es nicht. Die Insel war gewiss ein idyl-
lisches Fleckchen, die griinen Wiesen eingefasst vom blauen
Wasser der Bucht, mit dem Bergmassiv des Esja im Hinter-
grund. Und doch fehlte es Oléfs Worten in seinen Ohren an
Uberzeugung.

Ein wenig verlegen fuhr sie fort: »Es ist nicht mehr weit bis
zu unserem Haus. Es liegt ungefihr auf halbem Weg zwischen
dem Gutshaus und der alten Schule.«
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Wihrend sie weitergingen, lie3 er seinen Gedanken freien
Lauf. Er war gerne an der frischen Luft, und er hitte diesen
Spatsommertag eigentlich lieber ganz anders verbracht. Vor
ein paar Jahren hatten er und ein paar alte Freunde das Berg-
steigen entdeckt, inspiriert durch die Nachricht von der Erst-
besteigung des Mount Everest durch Edmund Hillary und
Tenzing Norgay im Jahr 1953. Zwar wagte Kristjan nicht zu
hoffen, jemals selbst solche Hohen zu erklimmen, doch er
machte gute Fortschritte. Erst vor wenigen Tagen gab es die
Meldung, dass der Hraundrangi im nordislindischen Oxna-
dalur zum ersten Mal bestiegen worden war. Kristjan kannte
die beiden Islinder, die den Gipfel zusammen mit einem
Amerikaner erreicht hatten. Was hitte er darum gegeben, jetzt
dort zu sein statt auf den sanften Hiigeln von Videy.

Aber so leicht das Terrain auch zu begehen war, er gab auf
der unebenen Wiese dennoch acht, wohin er trat. Er dachte
an seine Mutter, die sich oft dariiber lustig machte, dass isldn-
dische Minner immer so gingen, als miissten sie {iber Gras-
biischel steigen, auch wenn der Boden bretteben war. Sein
Hauptaugenmerk lag darauf, die Insel ohne verrenkten oder
verstauchten Kndéchel zu verlassen —und auch nicht mit einem
verdreckten Anzug. Er besaf3 drei Anziige: Der hellgraue, den
er heute trug, war der neueste; der Nadelstreifenanzug wirkte
inzwischen schon leicht verschlissen, und den schwarzen hob er
sich hauptsichlich fiir feierliche Anlidsse wie Beerdigungen auf.

Ein altes Holzhaus tauchte vor ihnen auf. Es hatte offen-
sichtlich seine besten Zeiten hinter sich, und die schwarze
Farbe blitterte an mehreren Stellen ab. In diesem Moment
schoss eine Kiistenseeschwalbe zu ihm herunter, und Kristjan
wollte nach seinem Hut greifen, um den Vogel abzuwehren —
ehe ihm mit Verspatung einfiel, dass der ja nun irgendwo in
der Faxafloi-Bucht umhertrieb.
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»Keine Sorgeq, sagte OIof. »Die Brutsaison ist vorbei, sie
wird Sie nicht angreifen.« Ihr Tonfall war jetzt ein wenig un-
beschwerter, als ob sie in diesem Moment ganz vergessen
hitte, dass ihr Begleiter ein Polizist im Dienst war.

Ihr Mann kam nicht heraus, um sie zu begriifien. Das fiel
Kristjan auf, und er fragte sich, warum OI5f geschickt worden
war, um ihn vom Boot abzuholen. Hatten die beiden das ein-
fach so unter sich geregelt, oder steckte vielleicht mehr dahin-
ter?

»Kommen Sie reing, sagte Ol5f ein wenig schroff, als sie das
Haus erreichten.

Kristjan betrat einen Hausflur, der sich als Teil des Wohn-
zimmers herausstellte. Es war warm im Haus, fast unange-
nehm heif3 fiir die Jahreszeit.

»Ottar?«, rief OI5f. »Ottar, er ist da.«

Kristjan horte ein Gerdusch im Obergeschoss, dann hallten
schwere Schritte durch das alte Holzhaus. Ohne ein weiteres
Wort zu verlieren, ging Ol6f weiter ins Zimmer hinein, riickte
einen Stuhl an einem grofien Eichentisch zurecht und bedeu-
tete Kristjan, Platz zu nehmen.

Er folgte der Aufforderung und wartete. Sie setzte sich
ebenfalls.

»Guten Morgen«, sagte der Mann, der die Treppe herunter-
gekommen war. »Ich bin Ottar. Sie sind Kristjan, nehme ich
anr¢

»Ja, richtig. Vielen Dank, dass Sie sich zu dem Treffen bereit
erkliart haben. Ich konnte es am Telefon nur kurz erkliren,
aber die Sache ist die: Wir machen uns Sorgen um Lara.«

»Sie hat beschlossen zu gehen¢, antwortete Ottar tonlos.
»Sie hat ihre Stellung hier aufgegeben. Ich weif3 nicht, warum.
Wir waren zu Beginn des Sommers so zufrieden mit ihr — sie
machte einen fleifligen und gewissenhaften Eindruck. Nun ja,
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die Jugend von heute ...« Sein Gesicht verriet wiahrend seiner
Rede keine Regung. Kristjan schaute zu Olof, die den Blick
gesenkt hatte.

»Wie alt ist sie noch mal?«, fragte Kristjan, obwohl er die
Antwort bereits kannte.

»Fiinfzehng, sagte O16f leise.

»Flinfzehn«, wiederholte Kristjan. »Und sie hat beschlos-
sen, nach Reykjavik zuriickzugehen, sagen Sie? Zu ihren El-
ternr«

»Ja«, antwortete Ottar.

»Wann war das?«

»Am Freitag. Freitagmorgen. Ich habe natiirlich Einspruch
erhoben. Wir hatten eine Vereinbarung, dass sie den ganzen
Sommer als Haushaltshilfe bei uns bleiben wiirde, aber es war
nicht moglich, sie zur Vernunft zu bringen.«

Kristjan sah wieder zu OI6f. Sie saf3 regungslos da und fi-
xierte ihre Hinde.

»Wie ich bereits am Telefon erwihnte, hat sie in Reykjavik
niemand gesehen oder von ihr gehort ...« Kristjan lief3 die
Worte in der Luft hingen, wihrend er die Reaktionen des
Paares beobachtete. O16f sah nicht auf, Ottars Miene blieb
unbewegt.

»Vielleicht hitte ich es anders ausdriicken sollen: Haben Sie
Lara am Freitag abreisen sehen?«

»Wir konnen den Anleger von hier aus nicht sehen¢, ant-
wortete Ottar. »Und es war ja wohl kaum meine Aufgabe, das
Maidchen dorthin zu bringen. Wenn jemand gehen will, ist das
seine eigene Angelegenheit, wenn Sie mich fragen.«

»Was ist mit Thnen, Olof? Haben Sie Lara abreisen sehen?«

OI6f schiittelte den Kopf. »Ich habe nichts gesehen.« Ihr
Worte klangen ein wenig hohl.

»Wie wollte sie zuriick in die Stadt kommen?«
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»Ich habe absolut keine Ahnung. Sie sagte, jemand wiirde
sie abholen — irgendein Bekannter oder Verwandter, nehme
ich an. Ich behalte den Bootsverkehr nicht stindig im Auge.«

»Haben Sie ein eigenes Boot?«, fragte Kristjan.

»Ja, selbstverstindlich«, antwortete Ottar. »Aber das Méad-
chen hat nicht darum gebeten, iibergesetzt zu werden, und ich
war offen gestanden nicht geneigt, es ihr anzubieten, nachdem
sie uns solche Unannehmlichkeiten bereitet hatte. Und im
Ubrigen hatte sie mir, wie bereits erwihnt, erklirt, sie habe
schon ihre eigenen Vorkehrungen getroffen.«

»Sind Sie sicher, dass sie abgereist ist?«

»Was ist denn das fiir eine Frage?«, brauste Ottar auf. »Na-
turlich sind wir sicher. Sie hat sich verabschiedet, und wir ha-
ben sie seitdem nicht mehr gesehen.«

Kristjan sah OI6f an und wartete darauf, dass sie antwor-
tete. Sie schwieg zunéichst, dann sagte sie: »Ja, sie ist ganz be-
stimmt weg. Sie hat ihre Sachen mitgenommen.«

»Ihre Eltern haben regelmiflig von ihr gehorte, sagte Krist-
jan, »und als sie am Wochenende nicht anrief, begannen sie
sich Sorgen zu machen. Haben sie sich nicht bei Ihnen gemel-
det?«

»Doch, das haben sie«, erwiderte Ottar. »Und ich habe ih-
nen das Gleiche gesagt wie jetzt Thnen. Ich verstehe einfach
nicht, warum Sie sich die Miihe gemacht haben, eigens hier
rauszufahren. Wir hitten Ihre Fragen alle am Telefon beant-
worten konnen. Sie sehen doch selbst, dass das Méidchen
nicht mehr da ist.«

»Ich muss noch einen Rundgang iiber die Insel machen, um
mir in dem Punkt Gewissheit zu verschaffen. Videy ist recht
grof3, nicht wahr?«

»Drei Kilometer langy, sagte Ottar.

»Die grofite Insel in der Buchte, erginzte Ol6f.
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»Und ich nehme an, dass es viele Stellen gibt, wo man sich
verstecken kann?«

»Nun ja«, sagte O16f, »da wiiren natiirlich unser Haus und
das Gutshaus. Und die Kirche. Und auch die alte Schule.
Und ...«

»Ich glaube, es ist nicht notig, dass wir simtliche Gebdude
auf der Insel aufzdhlen, Ol6f«, ging Ottar dazwischen. »Lass
doch dem Mann seinen Willen, wenn er sich verpflichtet fiihlt,
auf Nummer sicher zu gehen. Obwohl ich mir beim besten
Willen nicht vorstellen kann, wieso er denkt, dass Lara sich
das ganze Wochenende lang auf der Insel versteckt haben
konnte.«

»Wie hat sie gewirkt?«, fragte Kristjan.

»Wie meinen Sie das?«, gab Ottar zurtick.

»War sie niedergeschlagen? Gibt es irgendeinen Grund zu
der Annahme, dass sie etwas zu verbergen hatte? Dass sie Th-
nen etwas verschwieg?«

Ottar machte den Mund auf, um zu antworten, dann schien
er es sich anders zu liberlegen. Nach einer lingeren Pause
sagte er: »"Dem Maidchen fehlte nichts. Es war ihr einfach
langweilig geworden mit uns hier. Wir konnen froh sein, sie los
zu sein, sage ich. Nidchsten Sommer werden wir unsere Haus-
haltshilfe sorgfiltiger auswihlen.«

»Ich verstehe. Aber sie ist jedenfalls nicht bei ihren Eltern
angekommen. Und das wirft nun einmal Fragen auf. Natiir-
lich ist es durchaus mdglich, dass sie am Freitag dieses Haus
verlassen hat und ...«

»Moglich?«, unterbrach ihn Ottar. »Ich sage Thnen, sie ist
gegangen, und was immer danach passiert sein mag, hat
nichts mit uns zu tun. Es hat keine Meldungen {iiber ein ge-
sunkenes Boot gegeben, also liegt es auf der Hand, dass sie ir-
gendwo sein muss.«
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»Genau, ich bin mir sicher, dass wir davon gehort hitten,
wenn etwas Derartiges passiert wire«, sagte Kristjan. »Das Pro-
blem ist, dass auch keine Meldungen iiber irgendwelche Boote
vorliegen, die am Freitag nach Videy rausgefahren sind, obwohl
das nicht ausschlief3t, dass jemand gekommen sein konnte, um
sie abzuholen. Hat sie hier bei Ihnen im Haus gewohnt?«

»Wo hitte sie denn sonst wohnen sollen?«, fragte Ottar un-
gehalten.

»Konnte ich ihr Zimmer sehen?«

Ottar zuckte mit den Schultern. »Es ist oben. Aber da gibt
es nichts zu sehen.« Er machte keine Anstalten, sich von der
Stelle zu riihren, aber O16f stand auf.

»Ich bringe Sie raufy, sagte sie in etwas freundlicherem Ton
als ihr Mann.

In dem alten Holzhaus knarrte jede einzelne Stufe. Das
Gistezimmer war klein, aber recht gemiitlich, mit schriager
Decke, einem Biicherregal und einer Dachgaube mit Blick
aufs Meer.

»Hat sie die Biicher mitgebracht?«, fragte Kristjan.

»O nein, das sind unsere. Wir stellen in alle Zimmer Biicher.
Das schafft eine angenehme Atmosphére. Mein Mann sam-
melt sie. Er ist Rechtsanwalt, wie Sie wahrscheinlich wissen.
Ein recht bekannter sogar.«

Kristjan war der Name tatsidchlich vertraut. Er nickte.

»Ottar wollte seine Anwaltstitigkeit etwas reduzieren und
sich eine Weile der wissenschaftlichen Arbeit widmen. Wir
mochten versuchen, kiinftig jeden Sommer mehr oder weni-
ger hier zu leben. Es ist gut, in der Nihe von ...« Sie ver-
stummte und wandte den Blick ab.

»Hat sie alle ihre Habseligkeiten mitgenommen?«, fragte
Kristjan.

»Ja, alle, antwortete Olf. »Hier ist nichts mehr.«
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»Hat sie irgendetwas zu Ihnen gesagtr«

»Bitter«

»Ich meine Lara. Vor ihrer Abreise?«

»Was meinen Sie?«

»Wie hat sie ihre Entscheidung erklart?«

Ol6f zogerte. »Sie hat nichts erklirte, sagte sie schlielich.
»Sie ... dh ... sie ist einfach gegangen.«

»Sie muss doch irgendetwas gesagt haben, bevor sie ging.
Ihr Mann sagte, sie habe verkiindet, dass sie aufhoren will.«

»Ach so, ja, entschuldigen Sie. So habe ich das nicht ge-
meint. Sie sagte lediglich, dass sie ihre Stellung vorzeitig auf-
geben wollte. Sie hat uns um Erlaubnis gebeten. Wir haben sie
ihr natiirlich erteilt, aber wir waren nicht gliicklich dariiber.«

»Machen Sie sich denn keine Sorgen um sie?«

»Sorgen? Ah ... nein, wir haben ja gerade erst erfahren, dass
sie nicht zu Hause angekommen ist. Aber ich bin sicher, dass
sie wohlauf ist.«

»Wollen wir es hoffen.«

»Gehen wir wieder nach unten?«

Kristjan nickte und folgte OI6f die schmale, knarrende
Treppe hinunter.

Als sie wieder das Wohnzimmer betraten, war Ottar nir-
gends zu sehen. Kristjan sah sich um und zuckte zusammen,
als Ottar plotzlich hinter ihm hustete. Er fuhr herum, und sein
Herz schlug unangenehm schnell.

»Sie werden am Telefon verlangt.«

»yWas?«, fragte Kristjan erstaunt.

»Telefon. Fiir Sie«, wiederholte Ottar, als ob es die nor-
malste Sache der Welt wire. »Hier driiben — in meinem Ar-
beitszimmer.«

»Oh.« Verdutzt folgte Kristjan Ottar in das mit Biichern
vollgestellte Zimmer. Sein Blick fiel auf ein Regal mit gebun-
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denen Ausgaben von Urteilen des Obersten Gerichtshofs. Auf
dem Schreibtisch sah er ein schwarzes Telefon, der Horer lag
daneben. Es roch hier merklich nach Schimmel. Anscheinend
war das Haus innen genauso marode, wie es von aufien ge-
wirkt hatte.

»Wer will mich sprechen?«, fragte Kristjan.

»Jemand von der Polizei natiirlich«, antwortete Ottar.

Kristjan nahm den Horer ans Ohr. Nervos trat er von ei-
nem Fuf} auf den anderen, wobei ihm auffiel, dass die Boden-
dielen ein hohles Dréhnen von sich gaben. Darunter musste
ein feuchter Keller sein. In so einer alten Holzhiitte wiirde ich
nicht wohnen wollen, dachte er.

»Kristjan Kristjansson am Apparats, sagte er in den Horer.

»Kristjan, hallo. Hier ist Eirikur.« Eirikur stand in der Poli-
zeihierarchie zwei Stufen liber ihm und war der Chef seines
Chefs.

»Hallo ...« erwiderte er zogerlich.

»Ottar hat mich angerufen. Er hitte gerne eine Erklirung
fiir die ziemlich merkwiirdigen Fragen, die Sie ihm und seiner
Frau gestellt haben.«

»Das waren reine Routinefragen. Ich untersuche einen Ver-
misstenfall — es geht um ein fiinfzehnjdhriges Madchen, das
seit Tagen spurlos verschwunden ist ...«

»Mit anderen Worten: ein Madchen, das von zu Hause weg-
gelaufen ist?«

»Nun ja, das konnen wir nicht mit Sicherheit sagen. Sie
hat hier auf Videy als Haushaltshilfe gearbeitet. Thre Eltern
machen sich Sor...« Er konnte den Satz nicht zu Ende brin-
gen.

»Es gibt keinen Grund, Ottar und Ol6f wegen dieser Sache
Unannehmlichkeiten zu bereiten. Sie sind extra deswegen auf
die Insel gefahren?«
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Kristjan hitte gerne protestiert und Erklarungen geliefert,
doch er dachte sich, dass es vermutlich nichts bringen wiirde.
»Ich wollte ohnehin gerade wieder aufbrechen. Ich bin schon
mit allem fertig.«

»Sehr gut. Griifien Sie Ottar von mir, ja? Und auch OI6f
Blondal, seien Sie so nett.« Eirikur hingte auf.

Kristjan legte den Horer behutsam auf die Gabel und ver-
suchte den Anschein zu erwecken, dass alles in Ordnung sei.

»Nichts Dringendes¢, sagte er zu Ottar.

Ol6f stand im Wohnzimmer, als sie aus dem Arbeitszimmer
kamen.

»Nun, ich denke, das war vorldufig alles. Es sei denn, Ihnen
ist noch etwas eingefallen.« Kristjan sah die beiden abwech-
selnd an.

»Nein, nichts weiter.«

»Dann konnen wir nur hoffen, dass das Midchen wieder
auftauchte, sagte Kristjan.

Erneut antwortete Ottar fiir beide: »Das wird sie bestimmt.
Und ich gehe davon aus, dass wir keine weiteren Besuche die-
ser Art bekommen werden.«

»Nur eine Sache nochg, sagte Kristjan: »Das Boot, das mich
abholt, wird noch eine Weile auf sich warten lassen. Hétten Sie
etwas dagegen, wenn ich bis dahin noch einen Spaziergang
iiber die Insel mache?«

»Tun Sie sich keinen Zwang ang, sagte Ottar, »die Insel ge-
hort uns nicht.«

»Dann werde ich mir jetzt ein wenig die Beine vertreten.
Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben.«

Kristjan machte sich auf den Weg zum alten Schulhaus, das
OI6f erwihnt hatte. Es stand am Ostende der Insel und war

das einzige Uberbleibsel eines Dorfs, das wihrend des Zwei-
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ten Weltkriegs verlassen worden war. Wahrend er den gras-
bewachsenen Weg entlangging, wurde ihm bewusst, wie ein-
sam es hier war. Im Mittelalter war Videy der Sitz eines reichen
Klosters gewesen, spater hatten hier Statthalter residiert, aber
heutzutage waren die einzigen Bewohner neben Ottar und
OI6f die Seevigel, deren Kreischen vom Strand heriiber-
wehte.

Kristjan war ldnger unterwegs, als er gedacht hatte. Als er
das Schulhaus, einen zweistockigen Holzbau, endlich er-
reichte, fand er es natiirlich leer, und nichts deutete darauf
hin, dass LLara je dort gewesen war. Er lief zuriick zu der Stelle,
wo er an Land gesetzt worden war, und machte nur einmal
kurz halt, um an derTilr des Steinhauses aus dem achtzehnten
Jahrhundert zu riitteln, die jedoch verschlossen war. Er erin-
nerte sich, dass Ol6f gesagt hatte, sie beséflen einen Schliissel,
doch es widerstrebte ihm, das Paar noch einmal zu stdren und
zu fragen, ob er ihn sich ausleihen konne.

Er iiberlegte, was er als Nichstes tun sollte. Videy wurde
durch eine kleine Landenge zweigeteilt, und Kristjan spielte
mit dem Gedanken, sie zu liberqueren, um den Nordteil zu
erkunden, doch ihm wurde schnell klar, dass die Zeit dafiir
nicht reichte.

Um das Boot nicht warten zu lassen, marschierte er mit zii-
gigen Schritten zum Anleger zuriick. Uber den schmalen
Sund hinweg hatte man einen priachtigen Blick auf Reykjavik,
das sich unaufhaltsam zur Grofistadt entwickelte. Uberall
schossen neue Siedlungen wie Pilze aus dem Boden, und oben
auf dem Hiigel begann das ehrgeizige Projekt der modernen
Kirche Gestalt anzunehmen.

Letztendlich kam er dann doch zu frith am Landungssteg
an. Das Boot war noch nicht da, was ihm die Gelegenheit gab,
noch einmal zuriickzugehen und einen kurzen Blick in die
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kleine Kirche der Insel zu werfen, von der er vermutete, dass
sie nicht verschlossen war. Obwohl er sich ziemlich sicher war,
dass er das vermisste Mddchen dort nicht finden wiirde, wollte
er sich dennoch mit eigenen Augen davon iiberzeugen.

Die Kirche war wirklich sehr klein, und die Luft roch abge-
standen, doch das Interieur war tiberraschend reizvoll, mit ei-
ner ungewoOhnlich hohen, blau und griin gestrichenen Kanzel
und ebenso farbenfrohen Binken. Kristjan kam der Gedanke,
dass dies kein schlechter Ort wire, um Gudrun zu heiraten,
auch wenn es bestimmt recht umstindlich sein wiirde, die
Hochzeitsgéiste mit Booten hin- und zuriickzubringen. Er
wiirde es als Moglichkeit im Kopf behalten. Er und Gudrin
waren jetzt ein halbes Jahr verlobt und fingen allmihlich an,
sich liber ihre Zukunft Gedanken zu machen, iibers Heiraten
und Kinderkriegen. Sie wohnten im Westen von Reykjavik, wo
Gudrun seit Kurzem in einem Lebensmittelgeschift arbeitete.
Ja, eines schonen Tages wiirden sie vielleicht wirklich hier vor
dem Altar stehen ...

In der kleinen Kirche gab es nicht viele Stellen, wo man sich
hitte verstecken konnen, und aus dem muffigen Geruch
schloss er, dass die Tiir schon linger nicht mehr gedffnet wor-
den war. Nachdem er hinter der Kanzel und unter den Bén-
ken nachgesehen hatte, trat er wieder ins Freie und atmete
dankbar die frische Luft ein. Sein Blick schweifte zum Fried-
hof. In diesem Moment wurden seine Gedanken durch das
ferne Tuckern eines Motors unterbrochen. Er blickte aufs
Wasser hinaus und entdeckte in der Ferne das Boot, das sich
stetig auf die Insel zubewegte.

Er schlenderte langsam zum Anleger hinunter. Dabei ver-
suchte er, sich zu entspannen und den Augenblick zu genie-
B3en, trotz der Zurechtweisung, die er von seinem Vorgesetzten
Eirikur kassiert hatte. Vollig zu Unrecht natiirlich. Kristjan
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wollte nur seine Arbeit machen, aber Leute wie Ottar und
OI6f hatten einflussreiche Freunde. Er sagte sich, dass es sinn-
los war, sich deswegen zu grimen.

Er erreichte den Anleger noch vor dem Boot und wartete.
Die Sonne brach jetzt zwischen den Wolken hervor, und der
boige Wind, der ihn begriifit hatte, schwichte sich zu einem
lauen Liiftchen ab. Kristjan blickte liber die Bucht und ver-
splirte einen Anflug von Bedauern wegen des Huts, der ihm
entrissen worden war.

Seine Gedanken kehrten zu dem vermissten Madchen zu-
riick. Wahrscheinlich war sie wohlauf, hatte sich nur irgendwo
verkrochen, und ihre Eltern regten sich ganz umsonst auf.
Ihm fiel ein, dass er ja gar nicht wusste, wie sie aussah. Er
wiirde um ein Foto von ihr bitten missen, falls sie nicht bald
auftauchte.

Insgesamt war es aber mehr als wahrscheinlich, dass sie
bald wohlbehalten gefunden und dies auf absehbare Zeit sein
letzter Ausflug nach Videy bleiben wiirde.

Als der alte Fischkutter am Steg anlegte, hatte Kristjan je-
doch auf einmal das deutliche Gefiihl, dass der Fall alles an-
dere als abgeschlossen war.

25



1966

8. August

Die Frau saf3 an einem der kleinen Tische im Café Mokka und
las eine Zeitung, vor sich eine halbe Waffel mit Sahne und
Marmelade und eine nicht mehr ganz heif3e Tasse Kaffee. An
der Wand neben ihr hing ein Poster, auf dem ein Atompilz
und verdngstigte Kinder abgebildet waren. Aber die Frau be-
achtete es gar nicht, so vertieft war sie in die heutige Ausgabe
der Visir mit der Meldung iiber ein ungeldstes Verbrechen.

Ermittler Kristjan Kristjansson: Laras Verschwinden
wirft immer noch einen langen Schatten.

Vor zehn Jahren war Kristjan Kristjansson der erste Polizei-
beamte vor Ort, als Lara Marteinsdottir verschwand. Der er-
fahrene Ermittler erklarte unserem Reporter, dass Laras unge-
klartes Schicksal immer noch einen langen Schatten iiber das
Land wirft. Lara arbeitete als Haushaltshilfe im Haus des
Anwalts am Obersten Gerichtshof Ottar Ottarsson und sei-
ner Frau OI6f Blondal auf der Insel Videy, als sie eines Tages
spurlos verschwand. Die damals erst fiinfzehnjéhrige Lara
wurde als reizendes Madchen geschildert, von allen gemocht.
Zehn Jahre spiter ist das Réitsel immer noch ungelost. Wie
Kristjan Kristjansson gegeniiber Visir ausfiihrte, ging die
Polizei damals verschiedenen Hinweisen nach, die jedoch
alle ins Leere liefen. Es wurde nie geklart, wer Lara mit sei-
nem Boot nach Reykjavik gebracht haben kénnte, und es
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wurden weder eine Leiche noch irgendwelche Spuren gefun-
den. Eine Zeit lang war die Rede davon, ausldandische Poli-
zeibehorden um Hilfe zu bitten, doch in den letzten Jahren
gab es diesbeziiglich keine neuen Entwicklungen. Es ist, als
wire Lara vom Erdboden verschwunden.

Dem Artikel beigefiigt war ein unscharfes Foto eines hiib-
schen jungen Midchens mit dunklen Haaren und ebensol-
chen Augenbrauen, das ein Samtkleid mit hohem Kragen
trug. Es gab auch ein Foto von Kristjan Kristjansson, mit
Hornbrille und hoher Stirn. Sein Gesichtsausdruck war zu-
gleich freundlich und verhidrmt, als ob ihn die Suche nach
Lara ausgelaugt hétte. Die Frau betrachtete die beiden Fotos
eine Weile eingehend, ehe sie die Zeitung zusammenfaltete
und aufstand, ohne ihren Kaffee ausgetrunken oder ihre Waf-
fel aufgegessen zu haben. Ein Gefiihl der Unruhe beschlich
sie, wie jedes Mal, wenn sie LLaras Namen horte, und sie hatte
ginzlich den Appetit verloren. Um sich abzulenken, miisste
sie liber etwas anderes nachdenken. Sie liefl die Zeitung auf
dem Tisch liegen und trat eilig aus dem Café auf die Skola-
vordustigur, wo ein kalter Wind iiber den Gehsteig fegte und
die im Bau befindliche imposante Hallgrimskirkja oben auf
dem Hiigel das Straflenbild dominierte.

Kristjan Kristjansson saf3 unterdessen in der alten Polizeiwa-
che in der Posthuasstreeti, mitten im Zentrum von Reykjavik,
und las ebenfalls die Visir.

Er war noch nicht in das nagelneue Polizeipréasidium in der
Hverfisgata umgezogen, freute sich aber schon darauf, in
einem Neubau mit allen modernen Annehmlichkeiten zu ar-
beiten. Und das Beste war, dass das Prisidium nur einen
Steinwurf von seinem Haus in Stangarholt entfernt war und
er in Zukunft zu Fuf3 zur Arbeit gehen konnte. Wahrscheinlich
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wiirde er auch sein eigenes Biiro bekommen. Einen Moment
lang hing er noch diesen angenehmen Gedanken nach, ehe er
sich wieder seiner Lektiire widmete.

Was ist mit Lara passiert? Konnte eine unbekannte Person
sie mit einem Boot von Videy nach Reykjavik gebracht ha-
ben? Ist sie mitsamt ihrem ganzen Gepack vom Meer ver-
schlungen worden? Oder hat sie Reykjavik noch erreicht, nur
um dort einem skrupellosen Verbrecher zum Opfer zu fallen?
Oder hat sie womdoglich ihr Verschwinden selbst inszeniert
und ist noch am Leben, vielleicht irgendwo am anderen Ende
der Welt, unter neuem Namen und mit neuer Familie? Oder
konnte es gar sein, dass jemand von unseren Lesern etwas
iiber das Schicksal des Méadchens auf dem Foto wei3?

Kristjan seufzte. Die Spekulationen des Reporters gingen ihm
auf die Nerven. Er fand, dass sie dem Ernst der Sache nicht
gerecht wurden — ein junges Madchen, das nie einer Seele et-
was zuleide getan hatte, war verschwunden und hatte, wie er
fiirchtete, ein schreckliches Schicksal erlitten. Aber was konnte
man in einem solchen Interview schon sagen, auf3er dass man
sein Bestes getan hatte?

Aber stimmte das auch? Hatte er wirklich sein Bestes
getan?

Er sprang auf und trat ans Fenster. Es war ein ungemiitli-
cher Tag, eine Vorahnung, dass der Herbst dieses Jahr friiher
einsetzen wiirde. Ein omindser Wind wehte durch die Aus-
turstraeti, und die Gesichter der Passanten, die Besorgungen
machten oder in die nahe gelegene Bank gingen, waren ver-
kniffen vom Ankidmpfen gegen die Boen. Der August hatte
ungewohnlich kalt und stliirmisch begonnen, und unter dem
wolkenverhangenen Himmel wirkten die grauen Gebidude
und die Strafle diister und trostlos.

Kristjans Gedanken wanderten zehn Jahre zuriick zum
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August 1956. Zu den Tagen, als ihn, damals noch ein »Frisch-
ling« bei der Polizei, erstmals die Ahnung beschlichen hatte,
dass es méchtige Kreise gab, die darauf aus waren, die Ermitt-
lung zu beeinflussen. Zurlick zu dem Moment, als das Tele-
fon in Ottars Arbeitszimmer klingelte und Eirikur, einer der
ranghdchsten Polizeibeamten von Reykjavik, ihm zu verste-
hen gab, dass der Fall keine besondere Beachtung verdiene.
Kristjan war in die Stadt zurlickgekehrt, gedemdtitigt und er-
niichtert durch die Zurechtweisung. Denn er war damals
iiberzeugt, nur seine Pflicht zu tun, wie es sich fiir einen ge-
wissenhaften Polizisten gehorte. Aber was konnte man in ei-
ner solchen Situation seinem Vorgesetzten erwidern? Das war
die Frage, die sich Kristjan in den vergangenen zehn Jahren
immer wieder gestellt hatte, obwohl er mit niemandem darii-
ber sprach, aufier mit seiner Frau, die nur mit den Schultern
zuckte und sagte, er solle sich nicht damit aufhalten und nach
vorne schauen.

Und dann war da noch Hogni. Kristjan war nur allzu be-
wusst, dass er diesem Hinweis ebenso wenig nachgegangen
war ... Aber damals hatte niemand die Neigung versplirt, pro-
minente islindische Personlichkeiten mit unangenehmen Fra-
gen zu behelligen.

Natiirlich war der Fall an jenem Augusttag auf Videy nicht
zu den Akten gelegt worden, im Gegenteil.

Nachdem Lara nicht nach Hause gekommen war, hatte
man sie im Radio und in den Zeitungen als vermisst gemeldet.
Das Verschwinden des Midchens sorgte flir Aufsehen, denn
auf Island kam es nicht alle Tage vor, dass ein junges Mddchen
verschwand. Ihre grofien dunklen Augen auf dem Foto, das in
der Presse zirkulierte, schien an die Offentlichkeit zu appellie-
ren, fast so, als ob Lara im Besitz irgendeines schrecklichen
Geheimnisses wire. Der Druck auf die Polizel war enorm,
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